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Aunquc algunos de estos cuentos apuntan muy alto,
padecen altibajos de redaccidn, defecto elemental que
podria -y deberia- haber corregido, si no el autor, el
editor. No valdria la pena detenerse en el punto -y en la
coma- si fuera lodnico... Pero Griffero incurre también
en repeliciones, apresuramientos, rimas, faltas que ca-
bria llamar, genéricamente, impericias. El libro revela
4 un autor con inferesantes cosas que conlar, aungue
varias veces revela, asimismo, que nosiempre dominala
forma de contarlas. De los siete relatos hay a lo menos
tres en estado prximo a la perfeccion, y uno, espléndi-
do: Las aseadoras de la dpera. Se dird que un cuento
espléndido salva un volumen, sea de sicte o de setenta.
Pero es asimismo innegable que en un volumen de
cuentos de calidad dispareja se contaminan unos a otros,
y al comentar el conjunto no queda sino matizar. Los
siele tienen notables elementos comunes, ademas de las
impericias, lo que habla bien de la verdad narrativa del
autor. El més destacado es ¢l sabor que le dan a la vida,
"¢l color del cristal” con que la miran. Son fuertes,
intensos. A veces brutales. Tienen algo expresionista;
tienen crueldad, violencia. Y es dificil emparentarlos
con los de otros autores -salvo Yo soy de la Plaza ltalia,
que obliga a pensar en Fuguet-. Lo que reflejan es un
sentimiento tragico de la vida... pero no patético, sino
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tefiido de vago humor negro, macabro - caracteristica
que asu vez los hace sumamente "posmos”. Una especic
de Almoddvar mds dspero, oscuro y perverso. Gente
desquiciada que hace cosas desquiciadas... incluso con
las mejores intenciones. Como en Las aseadoras de la
opera, representacion esperpéntica que daria argumento
parauna Gpera de Penderecki o de alguien ultra modemo
y espeluznante; el mejor cuento del libro ofrece los
rasgos mds meritorios de Griffero: Hama las cosas por su
nombre, no se detiene ante las realidades del sexo, la
muerte, ¢l desamor, lalocura, la pasion, entintasu pluma
ensangre, en caliente sangre, lampoco se le pasa la mano
y nadie dird que pretende epatar, acierta con visiones
nitidas, mantiene la expectacion y arriba a desenlaces
que sorprenden en buena ley... Pero ademis tiene lo que
ninguno de los otros cuentos en igual grado: técnica -
espontdnca, parcce-, estructura sencilla y funcional,
redonda, un desarrollo expedito, en caida libre hacia su
final inesperado y desastroso. Se termina de lecr ese
cuento y se piensa, forzosamente, que estd a cualquier
nivel.



